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Resumen

En este articulo analizamos las caracteristicas y los objetivos de la politica cultural de Espafia con
relacion a la Republica Federal de Alemania entre 1956 y 1966. Tomamos como modelo la actua-
cion del Instituto de Esparia en Munich porque esta instituciéon constituy6 entre 1956 y 1966 uno de
los principales ejes de las relaciones culturales bilaterales. Estudiamos los origenes e historia de
este Instituto, sus dirigentes, sus actividades y su incidencia en Alemania y Espafa, sus vinculos
con diferentes instancias culturales, politicas y estatales, asi como la evolucién de sus estrategias y
objetivos en el transcurso de estos afios claves en la evolucién internacional de ambos paises.

Palabras clave: relaciones hispano-alemanas, politica cultural exterior, instituciones culturales, Ins-
tituto de Espafia en Munich, Embajada de Espafia en Bonn.

Abstract

In this article we analyze the characteristics and aims of Spanish cultural policy in relation to the
Federal German Republic between 1956 and 1966. We take as a model the Spanish Institute in
Munich. Between 1956 and 1966 this institution was one of the main axes of the cultural relations
between both countries. We analyze the origins and history of the Spanish Institute: its directors, its
activities and its impact on the Federal German Republic and Spain, its links with different cultural,
politic and official institutions, and the evolution of its strategies and objectives in the course of these
important years in the international evolution of both countries.

Key words: German-Spanish relations, cultural foreign policy, cultural institutions, Spanish Institute
in Munich, Spanish Embassy in Bonn.

1. La nueva orientacion de la politica cultural espaiola tras la Segunda Guerra
Mundial

Al finalizar la Segunda Guerra Mundial Espafia se encontr6 en una dificil si-
tuacion dentro del contexto internacional. La Espafia de Franco no habia participado
oficialmente en la Segunda Guerra Mundial. Este hecho permiti6é su permanencia
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una vez terminada la contienda; no obstante, Franco habia manifestado repetidas
veces su simpatia e incluso su inclinacion hacia los regimenes fascista en Italia y
nacionalsocialista en Alemania'. Este tipo de declaraciones asi como la ayuda mili-
tar prestada por los paises del Eje al bando nacional durante la Guerra Civil contri-
buyeron a identificar al Régimen franquista con la ideologia fascista.

Ante tales presupuestos, Espaia iba a quedar excluida del nuevo orden mun-
dial, dividido entre el Este y el Oeste, entre democracias capitalistas y republicas
socialistas, inicidndose una fase de aislamiento exterior -a excepcion de algunos
casos- y de presion diplomatica®.

La politica exterior espafiola estaria orientada a partir de entonces a acortar la
“travesia del desierto” impuesta al régimen, combinando una serie de postulados en
torno a la situacion internacional con varios ejes de accion para el desarrollo de su
limitado margen de influencia sobre la misma’. En un primer momento el aislamiento
exterior estuvo reforzado por la decision politica de mantener el mundo intelectual
protegido contra las infiltraciones perniciosas del extranjero. Sin embargo paulatina-
mente fue tomandose conciencia de la viabilidad de utilizar las relaciones culturales
como un elemento capaz de mejorar la presencia internacional espafiola. La accién
cultural tendria a partir de entonces un indudable papel instrumental.

En el caso concreto de las relaciones con la recién creada Republica Federal de
Alemania, la utilizacion de los mecanismos culturales para procurar un acercamien-
to politico y econdmico fue muy clara. El recuerdo de la colaboracion entre ambos
paises entre 1936 y 1945 estaba demasiado presente, lo que hacia que aunque otros
paises como los Estados Unidos volvieran a restablecer relativamente pronto las
relaciones con Espafia, la Republica Federal de Alemania tuviera que actuar caute-
losamente en sus contactos con el régimen de Franco. En este sentido, si bien los
multiples lazos culturales entre Espana y Alemania no alteraron de forma directa el
grado de cooperacion politica y econdmica, fue en el terreno cultural donde las
relaciones bilaterales lograron su mayor intensidad. De hecho, durante todas las
visitas y actos oficiales que tuvieron lugar en la década de los cincuenta se resalta-
ron las “excelentes relaciones culturales de los dos paises, clave para enriquecer la
vida cultural de Europa”, y que en no poca medida supusieron una de las mejores
vias para apoyar las gestiones diplomaticas.

Los mecanismos elegidos para lograr el restablecimiento de las relaciones cul-
turales con Alemania Occidental fueron numerosos, destacando el intercambio de
pensionados universitarios, la dotacion de plazas de lectorados en las facultades

! BERNECKER, Walther L., “La intervencion alemana en la guerra civil espafiola”, en Espacio,

Tiempo y Forma, Serie V, Historia Contemporanea, Madrid, 1992, pp. 77-104.
2 HUGUET SANTOS, Montserrat, Planteamientos ideologicos sobre la politica exterior espaiiola en
la inmediata postguerra, 1939-1945, Madrid, 1989, pp. 655-680.

3 DELGADO GOMEZ-ESCALONILLA, Lorenzo, Imperio de papel. Accion Cultural y politica exterior

durante el primer franquismo, Madrid, 1992, pp. 458-459.
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alemanas y la invitaciones a profesores, periodistas, escritores, funcionarios o estu-
diantes para que asistieran a congresos internacionales o visitaran algunas ciudades
del pais. Este intercambio cultural, junto a las iniciativas aludidas, cubri6é asimismo
una variada gama de actividades como fueron las visitas a la RFA de ingenieros
espafioles de diversos campos de especializacion, la organizacion de exposiciones
artisticas, la celebracion de ciclos de musica clésica y de opera, exhibiciones teatra-
les y cinematograficas, representaciones de los “coros y danzas” espafioles, la aco-
gida de viajes turisticos a Espafa y, sobre todo, el establecimiento de instituciones
cientifico-culturales.

La progresiva normalizacion de las relaciones diplomaticas entre Espaiia y la
Republica Federal de Alemania a mediados de la década de los cincuenta supuso
una consolidacion de la politica cultural establecida por los dos paises. Restableci-
das las Embajadas desde 1952* ¢ intensificados los intercambios comerciales’, las
relaciones culturales hispano-alemanas entraron en una nueva fase marcada por el
fomento de la cultura alemana en Espaiia, la cooperacion cientifica, los contactos
universitarios y el incremento de la red de Colegios Alemanes en Espafia. La crea-
cion de los Institutos de Cultura en Madrid y Munich como centros canalizadores
de la difusion cultural que se queria proyectar en el otro pais supuso el espaldarazo
definitivo para la intensificacion de las relaciones entre los dos paises.

El restablecimiento de las relaciones diplomaticas conllevo el inmediato in-
cremento de las actividades culturales institucionalizadas al ser promovidas desde
las Embajadas por los consejeros culturales o los agregados. En Madrid, el primer
agregado Cultural de la Embajada alemana fue Andreas W. Bauer, antiguo alumno
del famoso hispanista Karl Vossler y lector de alemén en la Universidad de Oviedo.
Bauer ocupo el puesto desde mediados de 1952 hasta finales de 1954 siendo susti-

4 Por acuerdo del Consejo de Ministros, el 11 de mayo de 1951 se cred la Embajada de Espaiia en

la Republica Federal de Alemania. Don Antonio Maria Aguirre y Gonzalo, diplomatico de carrera, fue
el elegido para ocupar el puesto de embajador. El 17 de julio de 1952, el principe Adalberto de Baviera
fue nombrado embajador aleméan en Espafia. Para un estudio sobre el restablecimiento y posterior
desarrollo de las relaciones diplomaticas hispano-germanas pueden consultarse las siguientes obras:
WEBER, Petra Maria, Spanische Deustchlandpolitik 1945-1958. Entsorgung der Vergangenheit, Saar-
briicken, Breitenbach, 1992; ASCHMANN, Birgit, Treue Freunde...? Westdeuschland und Spanien 1945-
1966, Stuttgart, Franz Verlag Wiesbaden, 1999; y SANz DiAz, Carlos, Esparia y la Republica Federal
de Alemania (1949-1966). Politica, economia y emigracion. Entre la Guerra Fria y la distension,

Madrid, Universidad Complutense, 2005.

> Tradicionalmente, Alemania era uno de los paises mas importantes para la exportacion espaiiola,

de manera que desde el final de la guerra Espafia busco un acercamiento comercial que le permitiera
dar salida a los productos agrarios, especialmente citricos, y a las materias primas. Igualmente Alema-
nia, obligada a importar productos alimenticios y textiles, materias primas y productos energéticos para
su industria, tras la contienda se lanzo a la conquista del mercado espaiiol. Esto propicié que desde
1948 se firmasen varios acuerdos comerciales que cada afio se ratificaban con un mayor valor. Junto a
estos acuerdos comerciales, la cooperacion industrial, el intercambio de trabajadores y el fomento del
turismo aleman en Espafia fueron las piedras angulares de las nuevas relaciones economicas.
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tuido por Werner Peiser”. En Alemania Occidental, el primer encargado de los
asuntos culturales fue Gonzalo Fernandez de la Mora, primeramente en el Consula-
do de Frankfurt y ya después en Bonn ante la Alta Comision Aliada’. Tras el nom-
bramiento de Aguirre se hizo cargo de la politica cultural Juan Manuel Castro Rial
y Canosa, segundo Secretario de la Embajada hasta 1953%. Tras él, Guillermo Nadal
Blanes ocuparia el cargo de consejero cultural hasta 1958°.

La diplomacia cultural de ambos paises tuvo un punto de inflexion tras la fir-
ma del Convenio Cultural en diciembre de 1954, acuerdo que venia preparandose
desde 1950 pero que no fue suscrito hasta un momento en el que Espafia habia me-
jorado sustancialmente su posicion en el bloque occidental tras la firma de los
acuerdos con Estados Unidos. A partir de la puesta en marcha del Convenio, los
contactos culturales recibieron un fuerte impulso regenerandose mediante los tres
pilares en los que descanso la politica cultural desplegada por uno y otro pais: los
contactos cientificos, el fomento de la lengua y la exaltacion de su cultura'®.

Fue precisamente a partir de la firma del Convenio Cultural cuando surgie-
ron los primeros Institutos de Cultura y cuando otras iniciativas de caracter parti-
cular recibieron un mayor apoyo institucional, como es el caso de la Biblioteca
Alemana de Barcelona, que nacié como una disposicion del Consulado General
Aleman. Sin embargo, la promocion de los aspectos lingiiisticos, que habia reci-

bido un fuerte impulso durante los afios de colaboracidon espafiola con el Tercer
6 “Carta de Guillermo Nadal al Director General de Relaciones Culturales”, Bonn, 15-1954,
AMAE, Legajo R. 9548/27.

7 AGA, AE 11695/2.

8 “Emolumentos Agregados Culturales”, AMAE, Legajo R. 9548/11. En un principio no existi6 en
Bonn un consejero cultural, sino que en la Embajada habia un encargado de los asuntos culturales que
funcionaba dentro de la misma cancilleria. A partir de finales de 1953 se establecié ya un encargado de
la Oficina de Relaciones Culturales, Guillermo Nadal Blanes, y un agregado cultural, Modesto Suarez
Rodriguez; “Nota al sefior Jefe del Gabinete Técnico de la Direccion General de Bellas Artes”, Madrid,
24-1-1953 y “Listado de Agregados Culturales”, Madrid, 5-1-1954; AMAE, Legajo. R. 9548/11. Mo-
desto Suarez Rodriguez habia residido durante varios afios en Alemania, periodo durante el cual se
habia relacionado estrechamente con los hispanistas mas importantes del pais. Habia colaborado ade-
mas con el Instituto Ibero-Americano de Hamburgo. En 1949 habia sido nombrado lector en Francfort,
realizando tareas de representacion cultural, especialmente de contacto universitario, ya que en aquel
afio “la situacién no aconsejaba, ni las autoridades aliadas permitian el nombramiento de agregados
culturales”; “Informe a la Direccion General de Relaciones Culturales”, 11-11-1949, AMAE, Legajo R.
6684/42.

? “German Caso de Ridaura a José Miguel Ruiz Morales”, 30-1X-1958; AMAE, Legajo R.
9548/27.

' Este convenio fue ratificado en marzo de 1956: “Instrumentos de ratificacion del Convenio
Cultural entre el Gobierno espailol y el Gobiermno de la Republica Federal Alemana, B.O.E. (25-11I-
1956), pp. 2.012-2.013, y “Rectificacion a los instrumentos de ratificacién del Convenio Cultural entre
el Gobierno espafiol y el Gobierno de la Republica Federal Alemana”, B.O.E. (29-111-1956), p. 2.119.
El texto del Convenio Cultural puede consultarse en AMAE, Legajo R. 9534/11.
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Reich, no llego a consolidarse y tan s6lo se circunscribio a los Institutos de Cultu-
ray a la Universidad.

2. La creacion del Instituto de Espafia en Munich

Desde la reanudacion de las relaciones diplomaticas, los principales instrumen-
tos oficiales de la politica cultural en los dos paises fueron las Embajadas a través
de las Agregadurias Culturales o de Prensa. Sin embargo, pronto se vio que sus
actividades resultaban limitadas y que tenian una acogida bastante reducida. Se hizo
por tanto necesario el establecimiento de organismos dedicados exclusivamente a la
accion cultural con una mayor presencia en la sociedad. Otro objetivo claro de la
implantacion de este tipo de centros era el de crear un espacio adecuado para pro-
yectar la imagen que queria darse del pais. Precisamente el Convenio Cultural con-
templaba en su articulo tercero la fundacion de este tipo de centros, lo que fue clave
para llevar a cabo las gestiones necesarias para su creacion. Asi fue como surgieron
los primeros Institutos Culturales dedicados al fomento de la lengua y de la cultura,
que en el caso del Instituto Aleman de Madrid recogia la experiencia del antiguo
centro establecido durante el Tercer Reich.

La creacion del Instituto de Espafia en Munich en 1956 obedecio no solo a la
necesidad de establecer un centro en el que se pudiese ofrecer la cara mas amable
del régimen, -la cultura- sino para tratar de extender a Alemania Occidental los
excelentes resultados obtenidos en el ambito diplomatico con los Institutos de Lon-
dres y Roma'".

Ya en 1951, Antonio Maria Aguirre, primer embajador de Espafia en Bonn,
habia propuesto la creacion de “un Instituto Espanol o Instituto Cervantes en Mu-
nich, por ser ésta la ciudad alemana mas indicada para su instalacion, siendo Bavie-
ra la region mas catolica del pais y la que mas entusiasmo idealista siente por Espa-
fia y porque ya diversos paises occidentales como EE. UU., Francia o Italia han
instalado alli sus mejores centros culturales. Este centro se convertiria en un pode-
roso foco de irradiacion cultural no sélo para toda Alemania, sino para los paises
del sudeste europeo”'”. La Direccion General de Relaciones Culturales estimaba
que el proyecto propuesto por Aguirre era de especial interés para la presencia cul-
tural de Espafia en Alemania Occidental, precisamente en un momento en que se
intentaban restablecer plenamente los contactos diplomaticos (Adenauer atin no
habia designado un embajador en Madrid), sin embargo los costes que conllevaba la

1 JEVENOIS ACILLONA, Pablo, “Los Centros Culturales y Educativos en el exterior”, en VV. AA.,

La Direccion General de Relaciones Culturales y Cientificas (1946-1996), Madrid, 1996, pp. 183-184.
12 “Despacho de Aguirre al Ministro de Asuntos Exteriores”, 7-XI-1951. En realidad la eleccion de
Munich no era casual, no s6lo porque era entonces considerada “la capital cultural de Alemania Occi-
dental”, sino porque desde el establecimiento de la Embajada, su titular habia procurado un acercamien-
to a las regiones de Baviera y Renania Palatinado las mas catdlicas del pais, especialmente la primera;
“Informe de Aguirre al Ministro de Asuntos Exteriores”, 18-X1-1951, AMAE, Legajo R. 2687/19.
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creacion de un centro de tales caracteristicas hacian imposible de momento su pues-
ta en marcha. La solucion a la que se llegd en un primer momento fue la de iniciar
la labor cultural en Munich utilizando al lector de espafiol en la Universidad para
hacerse cargo de algunos cursos especiales en un local alquilado al efecto, en donde
igualmente pudieran desarrollar sus conferencias los profesores o intelectuales es-
pafioles que en diversas ocasiones se dirigian a Alemania, bien invitados por centros
universitarios alemanes o bien enviados por la propia Direccién General de Rela-
ciones Culturales o el CSIC. Sin embargo, esta actuacion era a todas luces insufi-
ciente, y Aguirre no ceso6 de insistir en la conveniencia de crear una institucion ofi-
cial dedicada exclusivamente a proyectar la cultura y la realidad espafiola.

En febrero de 1952, ante la continua insistencia del embajador espafiol, la
Seccion de Institutos de la Direccion General de Relaciones Culturales, se refiri6 a la
inclusion en el anteproyecto de presupuesto para 1952-1953 de una partida de la que
finalmente hubo que prescindir”. Aguirre, sin embargo, volvio a recordar a Martin
Artajo la conveniencia de crear el Instituto en Munich. Aducia ademés que el
Ministerio Bavaro de Educacion, con el que la Embajada mantenia buenas relaciones,
acogeria con interés la creacion de la citada institucion, que podia servir de foro para
el encuentro de hispanistas alemanes y profesores espaioles que a la postre pudiera
beneficiar a la imagen de Espafia ante la opinidn ptiblica alemana.

Finalmente, el 16 de diciembre 1953, la Direccion General de Relaciones
Culturales aprob6 su creacion, que se llevaria a cabo a través de diferentes fa-
ses. La imposibilidad de sufragar la adquisicion de un edificio dio pie a otra
solucion: la instalacion del Instituto en unos locales cedidos por el Estado Bava-
ro, dentro del antiguo Palacio Real (Residenz)’. E1 7 de diciembre de 1954 el
Ministerio de Asuntos Exteriores aprobo finalmente la creacion del Instituto de
Espafia en Munich.

13 “Nota informativa de la Seccion de Institutos al Ministerio de Asuntos Exteriores”, 8-11-1953,

AMAE, Legajo R. 10858/25.

" En un primer momento la DGRC accedié a otorgar 480.000 pesetas para llevar a cabo la fase
inicial del Instituto de Espafia (formacion de biblioteca, contratacion de personal, adquisicion de mobi-
liario, alquiler de local, etc.) poniéndose en marcha por fin el esperado proyecto. Se libré un primer
crédito, pero sufri6 un retraso hasta comienzos de 1954 debido tanto a problemas hacendisticos como
por falta de un local adecuado. “Despacho del Director de Servicios Técnicos al Embajador de Espafia
en Bonn”, 14-X1I-1951, AMAE, Legajo R. 10858/25. Como estaba en ruinas fue necesario rehabilitarlo
con cargo al presupuesto de la Direccion General de Relaciones Culturales, que también se ocup6 del
contrato de arrendamiento. “Contrato de alquiler para el Instituto de Espafia”, AMAE, Legajo R.
10858/25. En octubre de 1954 se acordd un alquiler de 1.102,50 DM mensuales, siendo necesario
realizar obras para el acondicionamiento del local por valor de 150.000 DM, cantidad adelantada por el
Estado espafiol, aunque se reintegraria con cargo a los mencionados alquileres. El 7 de diciembre de
1954 se aprobo el gasto con destino a la habilitacion del mencionado Palacio Real de Munich y a fina-
les de ese mismo mes se solicitd a la Intervencion General del Tesoro un suplemento para concluir
rapidamente la instalacion del Instituto.
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La inauguracion del Instituto estuvo prevista en un primer momento para el 12
de octubre de 1955, coincidiendo con el “Dia de la Raza”, con el fin de darle una
mayor publicidad; pero, finalmente, la demora en las obras del edificio retard6 su
apertura hasta finales de enero de 1956.

El Instituto Espafiol de Cultura (Spanisches Kulturinstitut) mas conocido
como Instituto de Espafia, fue finalmente inaugurado el 31 de enero de 1956 en el
antiguo Palacio Real de Baviera de Munich'’, con el objetivo de promover el
idioma y la cultura espafiola y lograr una mejor aceptacién de Espafia en el seno
de la sociedad civil'®. Se buscaba con su creacién impulsar la expansion cultural
en el pais germano para prestigiar la imagen del Régimen y para apoyar las ges-
tiones diplomaticas que se estaban realizando tendentes a intensificar las relacio-
nes econdmicas con la RFA.

Para el cargo de director fue elegido el fildlogo Carlos Claveria Lizana, mien-
tras que José Luis Varela Iglesias fue designado secretario general'’. Claveria habia
sido lector de espaiiol en la Universidad de Francfort a comienzos de los afios trein-
ta 'y en 1936 habia pasado a tener un importante cargo en el Departamento de Pren-
sa Extranjera del Ministerio del Interior en Burgos; es decir se trataba de un hombre
de plena confianza para poder llevar a cabo el acercamiento a las elites de la RFA
que se perseguia con la instauracion del Instituto. Por su parte, Varela Iglesias, doc-
tor en Filosofia y Letras, habia sido lector de espafiol en la Universidad de Colonia
y era bastante conocido en los circulos intelectuales alemanes'.

Al acto de inauguracién concurrieron unas cuatrocientas personas, entre ellas
miembros de la aristocracia, las finanzas, la intelectualidad y la politica alemana,
incluidos algunos representantes socialdemocratas del Gobierno bavaro'®. Para dar
una mayor notoriedad al acto, Damaso Alonso pronunci6 en aleman la conferencia
inaugural titulada “La influencia de la novela espafiola en la novela europea” con
asistencia de Antonio Villacieros y Benito, Director General de Relaciones Cultura-
les, quien subrayo los lazos de amistad entre los dos paises y el prestigio de Munich
como capital del hispanismo en Alemania®.

15 “Se inaugurd ayer el Instituto de Espafia en Munich”, Arriba, 5-11-1956, p. 18, col.1.

A partir de 1994 el Instituto Espafiol de Cultura, conocido también como Instituto de Espafia en
Munich, se convirtio en el Instituto Cervantes.
7 “Instituto de Espafia en Munich, Director”, AMAE, Legajo R. 7902/6.

'8 “Varela Iglesias, Jos¢ Luis. Secretario”, AMAE, Legajo R. 10860/15.
19

16

Entre los asistentes se encontraba el Jefe de Gobierno bavaro, Dr. Hegner; los Ministros de Cultu-
ra, Interior, Justicia y Trabajo de Baviera; el Cardenal de Baviera Wendel; los profesores Schmaus y
Vincke; el Duque Alberto y la Princesa Pilar de Baviera; la Archiduquesa de Habsburgo; y el Presiden-
te del Senado bavaro, en “Despacho de Aguirre al Director General de Relaciones Culturales”, 7-11-
1956, AMAE, Legajo R. 10858/25.

20 “Instituto de Espafia en Munich, 1956-1960”, AMAE, Legajo R. 7902/2-3.
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Desde su fundacion, el Instituto, presidido por el embajador de Espafia en Bonn,
contd con una importante biblioteca, que fue engrosdndose con el tiempo, y con una
sala con una capacidad para 150 personas en la que se celebraban proyecciones cine-
matograficas. La funcion esencial de esta biblioteca fue finalmente mas politica que
cultural, como escaparate de la produccion bibliografica en Espafia y de las caracteris-
ticas socio-politicas del Régimen®'. Una de las actividades mas importantes realizadas
desde la direccion del Instituto fue la presentacion de artistas espafioles al publico
aleman mediante la organizacion de conciertos y exposiciones. Entre los primeros
actos llevados a cabo destaco el concierto del famoso compositor Joaquin Rodrigo a
finales de junio™, la conferencia de José Maria Peman y el homenaje a Juan Ramon
Jiménez con motivo de la concesién del premio Nobel de Literatura ese mismo afio™.
Ademas, el Instituto comenz6 a organizar viajes a Espafia de “estudio y recreo” para
los socios del centro que no tenian sino un fin propagandistico claro, al mostrar al
viajero aleméan las innumerables “bellezas de Espana”.

En julio de 1957, el Instituto, gracias a la ayuda dispensada por el Consulado
Esparfiol, se trasladé a un edificio propio que contaba con salones para conferencias,
lecturas y proyecciones™*. En aquel momento el nimero de sus socios habia llegado
ya a 300 y sus actividades eran cada vez mas frecuentes, destacando sobre todo las
conferencias de profesores espafoles que en sus visitas a la RFA solian pronunciar
alguna charla en el Instituto™. De hecho, el Instituto, con una magnifica biblioteca
y salon de actos, se centrd mas en difundir la cultura espafiola que en dar clases de
espafiol, entre otras cosas por carecer de un local adecuado al respecto’’. Desde el
principio este Instituto no fue concebido como un centro docente, ya que desde la
Direccion General de Relaciones Culturales se pensaba que esta funcion la cumpli-
an en Munich los lectores de las Catedras de Filologia Romanica. Para las autorida-
des espafiolas, la funcion de este centro debia ser mas bien difusora de la alta cultu-
ra y de la nueva realidad espafiola. De este modo se pensaba que el Instituto se

2l Esta funcion realizada por la biblioteca como escaparate del Régimen esta claramente expresada

en el proyecto realizado por Francisco Eguiagaray Bohigas, aspirante a director del Instituto, para
ampliar la actividad del Instituto de Espafia en Munich. Eguiagaray aconsejaba por ejemplo incluir en el
servicio de biblioteca las obras de intelectuales y escritores exiliados, ya que daria a la biblioteca “un
aspecto de generosidad y de dominio de la situacion”, que a la postre supondria un reconocimiento de la
progresiva apertura del régimen; “Notas sobre la posibilidad de ampliacion de la actividad del Instituto
de Espaia en Munich”, 9-1-1965, AMAE, Legajo R. 10860/13.

22 “Exito de Joaquin Rodrigo en Bonn”, Arriba, 27-VI-1956, p. 10, col. 3. “Joaquin Rodrigo, con-
ciertos. 1957-1959”, AMAE, Legajo R. 6689/48.

B “Homenaje a Juan Ramoén Jiménez en Munich”, Arriba, 27- XII- 1956, p. 1, col. 5.

“El Centro Espaiiol en Alemania inaugura su propio edificio”, Arriba, 18-VII-1957, p. 35, col. 4.
% “Instituto de Espafia en Munich. Actividades”, AMAE, Legajo R. 7902/7-8.

2 La biblioteca del Instituto contaba a mediados de los sesenta con 6.000 volumenes, a pesar de lo
cual no resultaban suficiente, pues por ejemplo el Instituto Francés poseia unos 80.000 volimenes.
AMAE, Legajo R. 10860/11.

2 “Instituto de Espafia en Munich. Asuntos del Instituto”, AMAE, Legajo R. 7902/5.
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convertia en punto de contacto de intelectuales espafoles y alemanes y en lugar de
reunion de hispanistas. Para ello se doto al Instituto de un proyector de cine y un
pick up, una coleccion de musica espanola y un servicio de préstamo de peliculas
nacionales y de diapositivas. Junto a ello el Instituto se convirtié pronto en un cen-
tro de informacion para todos aquellos interesados en continuar su formacion en
Espaia o disfrutar de alguna de las becas de intercambio o de verano que la Direc-
cién General de Relaciones Culturales gestionaba con las Universidades alemanas
por medio de la Oficina Cultural de la Embajada espafiola.

Uno de los actos mas significativos organizados durante sus primeros afios por
el Instituto de Espafia bajo el Patronato de Relaciones Culturales, fue la exposicion
de obras del pintor Benjamin Palencia en la primavera de 1958 en las salas del
Kunstverein de Munich®®. Esta exhibicion, que obtuvo las felicitaciones de la critica
alemana®, supuso sin duda un lanzamiento para el Instituto Espariol de Cultura que
comenzo a partir de entonces a tener una mayor presencia en la actividad cultural de
la capital bavara, como quedo6 reflejado en la organizacion poco después de un cur-
so sobre el cuarto centenario de la muerte de Carlos V en el que participaron espe-
cialistas espafioles y alemanes™.

3. El Instituto Aleman de Cultura

La fundacion del Instituto de Espafia en Munich tuvo pronto su respuesta en la
RFA vy, asi, a finales de diciembre de 1956, aparecio en la prensa con motivo del
informe anual del Auswidrtiges Amt, la noticia de la proxima creacion de un Instituto
de Cultura en Madrid®', que serfa inaugurado el 9 de octubre de 1957 durante los
actos de celebracion de la Semana Cultural Alemana en Madrid.

La sede fue situada en el numero 4 de la plaza del Marqués de Salamanca y se
convertia de este modo en el sucesor del antiguo Instituto Aleman de Cultura cuya
labor habia quedado interrumpida tras el final de la Segunda Guerra Mundial**.

2 “Exposicion de obras de Benjamin Palencia en Munich”, La Vanguardia Espaiiola, 15- 111-1958,

p. 19, col. 5. “Exposicion de Benjamin Palencia”; AMAE, Legajo R. 5821/23.

2 “El éxito de Benjamin Palencia en Munich reflejado en la critica”, La Vanguardia Espaiiola, 19-
III- 1958, p. 13, col. 5.

30 “Inauguracion de un curso sobre Carlos V en Munich”, La Vanguardia Espaiiola, 18-V-1958, p.
13, col. 4.

3 “Alemania establecera un Instituto de Cultura en Madrid”, Arriba, 20-X11-1956, p. 1, col. 1-2'y
“Alemania se felicita del buen estado de sus relaciones comerciales con Espafia”, La Vanguardia Espa-
fiola, 20-X11-1956, p. 15, col. 2.

32 Efectivamente, el 27 de mayo de 1941 el Tercer Reich habia fundado un Instituto Aleman de
Cultura en la capital espafiola que recogia el testigo de los Centros preexistentes, pero elevados ahora
de categoria y con mayores recursos. El nuevo Instituto estaba dirigido por el profesor y filélogo roma-
nista de la Universidad de Miinster Theodor Heinermann, desempefiando el puesto de Secretario Bert-
hold Beinert, y tenia el objetivo de poner las bases de una cultura comin y sobre todo intensificar la
presencia alemana en Espafia. Su importancia diplomatica quedé claramente manifestada desde el
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La primera mencion acerca de la posible creacion de un Instituto de Cultura
Aleman en Madrid fue realizada durante la visita oficial de Rafael Cavestany a Ale-
mania Occidental en mayo de 1954, la primera de un ministro espafol tras la Segunda
Guerra Mundial. En el transcurso de su entrevista con Adenauer, Cavestany, en un
intento de potenciar las relaciones hispano-alemanas, hizo donacion al Gobierno de la
Repuiblica Federal de un solar situado en el centro de Madrid, ademas de otro en la
Ciudad Universitaria para la construccion de un Instituto Cultural Aleman, que se
beneficiaria de los fondos de la Direccién General de Relaciones Culturales™.

A mediados de agosto de ese mismo afio, en un despacho de Carlos Martinez
de Orense™ a Martin Artajo se afirmaba que el Gobierno alemén se proponia abrir
de nuevo en Madrid un Instituto de Cultura y que Andreas Bauer, agregado cultural
de la Embajada alemana, se ocupaba en esos momentos de buscar un local adecua-
do, preferiblemente del estilo al del Instituto Arqueologico Aleman, institucion que
habia sido reestablecida en Madrid en 1954°°. En octubre de ese mismo afio, la
Embajada de la RFA en Espafia comunicé mediante una Nota Verbal al Ministerio
de Asuntos Exteriores la intencion de establecer en Madrid en fecha préxima una
institucion de indole cultural dependiente de la propia Embajada. La representacion

momento de su inauguracion, a la que asistieron una nutrida representacion del Gobierno de Berlin y
varios ministros espafioles. Este Instituto mantuvo un estrecho contacto con el CSIC para desarrollar las
relaciones entre investigadores espafioles y alemanes, y estimuld el intercambio de profesores y el envio
de lectores de espaiiol, becarios y pensionados, contando para ello con la ayuda de los organismos
alemanes correspondientes; en “Memoria de la Junta de Relaciones Culturales, 1936, AMAE, Legajo
R. 727/20. Parece ser que el Instituto Aleman de Cultura de Madrid habia servido de apoyo a los inten-
tos de influir en los procesos internos espafioles dirigidos por el general Wilhelm Faupel —ex embajador
aleman en Espafia- desde el Instituto Ibero-Americano de Berlin, del que era director, actividad desarro-
llada en conexion con el Ministerio de Propaganda aleméan y al margen de su propia Embajada en
Madrid; en Klaus-Jorg RUHL, Franco, Falange y el Tercer Reich: Espaiia en la Segunda Guerra
Mundial, Madrid, 1986, pp. 59 y 316, nota 67. El 8 de mayo de 1945 el Instituto fue clausurado y el 9
de julio todas sus propiedades fueron requisadas y pasaron a formar parte del patrimonio de los aliados;
“Desbloqueo del Instituto Aleman de Cultura”, AMAE, Legajo R. 5368/5. Un estudio detallado sobre
el proceso de bloqueo de los bienes alemanes en Espafia puede consultarse en: COLLADO SEIDEL, Car-
los, Espaiia, refugio nazi, Madrid, Temas de Hoy, 2005.

3 “Cordial entrevista del Canciller Adenauer con el Sr. Cavestany”, ABC, 23-V-1954, p. 58, col. 1-
2. La oferta de Cavestany incluia la donacion por el gobierno espaiiol de una parcelas en Madrid valo-
rada en 4 millones DM para la construccion de la nueva Embajada alemana, de un colegio y de un
Instituto Aleman de Cultura; el regalo de otra parcela en Ciudad Universitaria por valor de un millén de
pesetas, la puesta a disposicion del Gobierno aleman de un colegio en Santa Cruz de Tenerife; y la
moratoria de las liquidaciones de bienes alemanes asi como la obtencion de los aliados de una declara-
cion para lograr total claridad en el trato de la cuestion de los bienes alemanes. “Despacho n° 289 de la
Oficina Comercial de Espafia en Bonn al MAE”, 15-VI-1954, AMAE, Legajo R. 5285/21. Con esta
donacion, Espafia pretendia por tanto una donacion similar, en un momento en el que se estaba tratando
el alquiler del edificio de Instituto de Espaiia en Munich.

3 Carlos Martinez de Orense era Jefe de una de las secciones de la Direccion General de Relacio-
nes Culturales.

35 “Despacho de Carlos M. Orense al Ministro de Asuntos Exteriores”, 23-VIII-1954, AMAE,
Legajo R. 6534/11.
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alemana afirmaba que esta decision habia sido impulsada por el elevado niimero de
consultas recibidas desde diferentes esferas espanolas interesadas en la cultura ger-
mana. Entre las tareas de este centro figurarian la creacion de una biblioteca, la
inauguracion de una sala de lectura, la creacion de un centro de informacion sobre
investigacion, ensefianza y arte en la RFA, la organizacion de conferencias, concier-
tos y exposiciones, la proyeccion de peliculas alemanas, la dotacién de cursos de
lengua y el establecimiento de un punto de informacion cultural y de asesoramiento
para estudiantes y catedraticos alemanes en Espafia’®. Poco después, tras la firma
del Convenio Cultural, el periodista Anton Dietrich afirmaba en un articulo titulado
“Briickenschlag von Cervantes zu Goethe” (Un puente entre Cervantes y Goethe)
en el diario Bremer Nachrichten, que en Espafia se contaba con la proxima apertura
de un Instituto de Cultura Aleméan®’. Sin embargo, el proyecto no llegd a fraguar en
ese momento y hubo de esperar hasta octubre de 1957 para hacerse realidad.

Finalmente, y tras numerosas gestiones diplomaticas, el 9 de octubre de 1957,
coincidiendo con la celebracion en Madrid de la “T Semana Cultural Alemana”, el
embajador de la Republica Federal de Alemania en la capital espafiola, Karl Hein-
rich Knappstein, inaugur6 el nuevo Instituto Aleméan de Cultura en Espafia. Dos
importantes exposiciones, una sobre pinturas y dibujos del pintor aleman Georg
Muche, profesor de la Bauhaus, y otra que reunia importantes libros alemanes de
arte del momento, fueron las encargadas de abrir los multiples actos culturales que a
partir de entonces se desarrollarian en el nuevo Instituto Aleman de Cultura™.

El primer director del Instituto fue Werner Briiggmann, miembro de la Socie-
dad Gorres de Madrid, y especialista en literatura espafiola, quien se mantuvo al
frente del Instituto hasta 1968, siendo sustituido entonces por Eckart Plincke®.
Poco a poco la presencia de los miembros del Instituto se fue haciendo mas frecuen-
te en todos los actos culturales referentes al mundo germéanico y ya a finales de los
cincuenta sus funcionarios constituian algunos de los miembros con mas peso en la
colonia alemana de Madrid a la par que el Instituto de Cultura se fue consolidando
como expositor de lujo de la cultura alemana contemporanea™.

36 “Nota Verbal n° 213 de la Embajada de la Repuiblica Federal de Alemania en Madrid al Ministe-
rio de Asuntos Exteriores”, 7-X-1954, AMAE, Legajo R. 10967/26.

37 “Recortes de prensa sobre el convenio cultural”, 29-X1I-1954, AMAE, Legajo R. 9534/11.

38 “Inauguracion del nuevo Instituto Aleman”, Arriba, 10-X-1957, p. 21, col. 2-3.

Jahres und Tagungsbericht der Gorresgesellschafi 1958, Koln, Kommissions-Verlag J.P.
Bachen, 1959, p. 64.

0 Poco a poco las actividades culturales fueron haciéndose cada vez més frecuentes y asi nos en-
contramos por ejemplo, en febrero de 1958, con dos convocatorias del Instituto Aleman de Cultura en
la prensa madrilefia: una exposicion del arquitecto y pintor de padre aleman y madre espafiola Jests
Erich Degner Piquer, ABC, 1-2-1958, p. 32, col. 4; y un concierto de Rosa Kacirarsky en el que inter-
pret6 a Haydn, Bach, Beethoven y compositores espaiioles, 4BC, 13-2-1958, p. 54, col. 4. En marzo de
1958 fue Reinhold Schneider, escritor e hispanista, quien pronunci6 una conferencia en la sede del
Instituto; La Vanguardia Espariola, 29-111-1958, p. 7, col. 4.

39
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4. El papel del Instituto de Espafia en Munich en la década de los sesenta

Con la llegada de la década de los sesenta, la actividad del Instituto de Espaia
en Munich se resintié en gran medida. Este retroceso coincidio con la salida de la
direccion de Claveria a mediados de 1960. Carlos Claveria fue sustituido por el
filologo romanista y arabista Alvaro Galmés de Fuentes, nombrado el 27 de agosto
de 1960"". Esta eleccion fue criticada desde la propia Embajada ya que Galmés, a
pesar de haber estudiado en la Universidad de Zurich, no hablaba correctamente
aleman, lo que le impidi6 tener un mayor contacto con la prensa, que en aquel mo-
mento se consideraba de gran importancia ya que permitia proyectar la labor de la
institucion espafola y a través de ella la imagen que a la opinion publica alemana se
queria dar de Espafia*. En realidad todo parece indicar que Galmés no estaba ver-
daderamente preparado para asumir su cargo como director del Instituto de Espafia
en Munich, el érgano espaiol mas representativo dedicado al fomento de las rela-
ciones culturales hispano-alemanas. Parece ser que su nombramiento estuvo mas
relacionado con su amistad con Jos¢ Miguel Ruiz Morales, -por entonces Director
General de Relaciones Culturales- y con Guillermo Nadal Blanes, agregado cultural
de la Embajada en Bonn, que con su verdadero perfil, 1o que quedé demostrado en
la situacion del Instituto de Espaiia, que disminuy6 su actividad.

Una de las propuestas mas loables de Galmés fue la de organizar las activida-
des extraordinarias del Instituto en ciclos tematicamente unitarios. En esa linea,
desde el afio 1961 se organizaron en el Instituto una serie de conferencias sobre la
filosofia espafiola de la escuela de Ortega y Gasset en las que intervinieron pensa-
dores vinculados a Ortega como Julian Marias, Xavier Zubiri, Pedro Lain Entralgo
0 José Luis Aranguren. Igualmente destacaron las jornadas ibero-americanas orga-
nizadas con motivo del 150 aniversario de la independencia de Hispanoamérica —
conmemoracion por otra parte ignorada en Espafia- que demuestran la nueva atmos-
fera del Instituto, mas al margen de las directrices oficiales que en su época anterior.

El 1 de octubre de 1964 Galmés abandoné la direccion del Instituto para rein-
tegrarse a su Catedra de Filologia Roménica en la Universidad de Oviedo. En el
transcurso de su retirada y posterior nombramiento del nuevo director, fue Leopol-
do Jaumonet, que ocupaba el puesto de secretario desde el 31 de Octubre de 1957
en sustitucion de José Luis Varela Iglesias®”, quien asumi6 la direccién interina
hasta mediados de febrero de 1966*.

Durante esta época, y a pesar de los intentos de Jaumonet por enriquecer los

programas culturales y las clases de idioma, el Instituto de Espafia vivié una situa-
4 “Nombramiento de Alvaro Galmés de Fuentes director del Instituto de Espana”, 27-8-1960,

AMAE, Legajo R. 10860/12.
2 “Carta del Embajador de Espafia, Marqués de Bolarque al Ministro de Asuntos Exteriores”, 15-
11-1961, AMAE, Legajo R. 7651/2.

3 “Nombramiento de José Luis Varela Iglesias”, 24-1-1956, AMAE, Legajo R. 10860/15.

“ AMAE, Legajo R. 10860/16.
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cion anodina. La jubilacion del profesor Rheinfelder, director del Seminario de
Filologia Romanica, propici6 que la relacion con la Universidad de Munich, uno de
los puntos fundamentales de contacto entre profesores alemanes y espaioles, se
resintiera en gran medida®. Sin embargo, el problema mas importante de esta etapa
estuvo relacionado con la retribucion del profesorado. Las remuneraciones del per-
sonal del Instituto estaban muy por debajo de las percibidas por los miembros de
cualquier otra institucion similar. Eran especialmente los profesores de idioma, los
que mas sufrieron esta situacion, que fue incluso calificada de angustiosa por el
propio director del Instituto*.

Sin embargo, con el nombramiento de Juan Ayuso Rivera el 1 de enero de
1966 se produjo un nuevo impulso a las actividades del Instituto y sobre todo crecio
su importancia como centro de estudio del idioma espafiol. Ayuso Rivera, que se
incorporo a su puesto de director el 21 de febrero de 1966, habia sido lector de es-
pafiol en Mainz y desempefiaba un puesto de catedratico de aleman en el Instituto
de Ensefianza Media Verdaguer de Barcelona®’. En realidad, el entonces embajador
espafiol en Bonn, José Sebastian de Erice, preferia a un catedratico de Universidad,
como el resto de los directores de los otros Institutos de Cultura presentes en la
Republica Federal de Alemania, pero ante la apremiante necesidad de revitalizar el
Instituto muniqués se eligio finalmente a Ayuso, licenciado en Filosofia y Letras y
que habia sido recomendado por el famoso romanista Hans Juretschke*®.

La importancia concedida en aquel momento a la figura del director era tal que
el propio embajador llegd a afirmar que “la mision de Director del Instituto de
Munich tiene tanto de diplomatica, en su mas amplio sentido de internacional con-
vivencia, como de cultural en la noble hazafia de difusion de nuestro espiritu™, lo
que no era sino una muestra del significativo papel concedido a esta institucion
cultural en el plano de las relaciones entre los dos paises. Los requisitos esenciales
para poder llevar a cabo la direccion del Instituto eran hablar correctamente el ale-
man para poder comunicarse con los medios intelectuales, tener dotes de sociabili-
dad, presentacion y de iniciativa, y sobre todo establecer lazos con Universidades y

45 “Notas sobre la posibilidad de ampliacion del Instituto de Espafia en Munich”, 9-1-1965, AMAE,
Legajo R. 10860/13.

4 “Informe de Leopoldo Jaumonet a Francisco José Palanca Morales, Jefe de la Seccion de Institu-
tos de la DGRC”, 22-11-1965, AMAE, Legajo R. 10860/16.

47 Puede consultarse la documentacion referente a este nombramiento en: AMAE, Legajo R.
10860/3.

“8 En enero de 1969 la DGRC decidi6 nombrar a partir del 1 de octubre un nuevo director del
Instituto de Espafia. El argumento aducido fue que el director de esta institucion debia de ser forzosa-
mente un catedratico universitario; sin embargo la verdadera razon era el interés de la Embajada espa-
fiola, y especialmente de su titular, José Sebastian de Erice, de nombrar a un miembro del cuerpo di-
plomatico para poder llevar un mejor control de las actividades del Instituto. Efectivamente, los
sucesores en el cargo fueron diplomaticos de carrera: Sergio Pérez-Espejo y Fernando Perpifia-Robert.
“Despacho n° 42 de J. de Erice a Antonio Poch”, 4-VIII-1969, AMAE, Legajo R. 12385/58.

4 “Despacho de J. de Erice a Alfonso de la Serna”, 3-VIII-1965, AMAE, Legajo R. 10860/3.
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la prensa, contando para todo con el consul de Munich y con la Embajada para
poder orientar las relaciones culturales en un sentido u otro.

A partir del nombramiento de Ayuso, quien permaneceria al frente del Institu-
to hasta 1969, se reanudaron y afirmaron las relaciones y la colaboracion con insti-
tuciones alemanas de fines parecidos, poniéndose un mayor interés en lo hispano-
americano, que en aquellos momentos iba alcanzando un mayor peso en la RFA,
como lo demostraba la creciente importancia del Instituto Iberoamericano de Ham-
burgo. El nimero y calidad de los actos organizados se incentivaron en gran medi-
da, en especial una serie de conferencias y conciertos de notable éxito. Al margen
de estos actos extraordinarios se revitalizaron la estructura de los cursos de lengua,
literatura, historia e instituciones politicas por medio de una serie de charlas perio-
dicas que los profesores del Instituto pronunciaban mensualmente para vincular
mas estrechamente la cultura espafiola a un mayor niumero de estudiantes. Entre los
nuevos proyectos destacod por ejemplo la creacion de un grupo de teatro formado
por alumnos alemanes que representaban obras espafiolas y las invitaciones a profe-
sores de ciencias naturales y medicina para participar en los actos divulgativos del
Instituto®’. Esta renovacion se reflejo en el incremento del numero de socios, que en
esta época se llegd a cifrar en 1300, y del numero de alumnos®'. Fruto de la activi-
dad de Ayuso seria asimismo la instalacion del Instituto en un nuevo edificio en
1968, localizado también en el recinto del Palacio Real de Baviera™.

Junto a la promocion de los cursos de lengua y literatura espaiiolas, el instituto
sigui6 consolidandose como punto de cita de los “amigos de Espafia” de toda la
RFA, manteniendo cada vez un mayor contacto con editoriales, institutos cientifi-
cos, centros de ensefianza superior y teatros™. Una prueba de este nuevo impulso
fue la inauguracion del semestre de invierno de 1966 con un ciclo conmemorativo
del 350 aniversario de la muerte de Cervantes que tuvo una gran difusion en prensa
y radio al contar con conferenciantes espafioles y alemanes de gran calado™ y al

0 “Reportaje del Instituto de Espafia en Munich en el Boletin Informativo del Departamento de

Prensa del Gobierno Federal Aleman”, 7-1X-1966, AMAE, Legajo R. 10859/3.

31 A mediados de 1966, esta institucion contaba con siete especialistas espafioles para 400 partici-
pantes aproximadamente en los cursos de idiomas del periodo estival y 500 alumnos en el semestre de
invierno “Traduccion del escrito del Sr. Gernot Sittner aparecido en el Siiddeutsche el 29 de julio de
19667, AMAE, Legajo R. 10860/14. La mayor parte del alumnado procedia de la Escuela de Intérpre-
tes, tratandose en su mayoria de mujeres jovenes que se preparaban para el secretariado y que tenian
sobre todo un interés comercial en el idioma.

32 El nuevo edificio fue inaugurado el 15 de noviembre de 1968 con una importante exposicion
titulada “Arte hoy”” compuesta por obras de pintores del Museo de Arte Abstracto de Cuenca. “Despa-
cho n° 43 de Ayuso Rivera al Director General de Relaciones Culturales”, 18-XII-1968, AMAE, Lega-
joR. 10858/28.

3 “Reportaje del Instituto de Espafia en Munich en el Boletin Informativo del Departamento de

Prensa del Gobierno Federal Aleman”, 7-1X-1966, AMAE, Legajo R. 10859/3.

3 Los actos principales de la celebracion del aniversario cervantino tuvieron lugar entre el 15 de

noviembre y el 2 de diciembre. El 15 de noviembre Carlos Manzanares, consul de Espafia en Munich,
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organizar una exposicion bibliografica cervantina en colaboracion con la Biblioteca
Nacional y la Bayerische Staatsbibliothek que tuvo una influencia propagandistica
importante™.

También se estrecharon cada vez mas los lazos de colaboracion con la Univer-
sidad alemana, puestos de manifiesto con la organizacion conjunta de conferencias
y proyecciones de peliculas; y con la Sociedad Germano-Espafiola de Munich, con
la que desde su creacién en el otofio de 1950 no se mantenian buenas relaciones®.
Uno de los objetivos destacados en las tareas del Instituto a partir de esta época fue
precisamente el fomento de la ensefianza del espafiol en las Universidades, que
hasta entonces permanecia englobado en los estudios de Filologia Romanica, pero
sin contar con un area dedicado especificamente al hispanismo a excepcion de la
catedra de Filologia Hispanica de Hamburgo®'.

En definitiva, el objetivo de una “propaganda cultural” al servicio de Espaina, y
no soélo del Instituto, no estaba ausente en su nuevo director, Ayuso, quien procurd
durante toda su etapa al frente del Instituto de Espafia en Munich convertir a esta
institucion en el centro mas importante de radiacion cultural de Espana en la RFA.
A la postre este Instituto supuso uno de los mejores ejemplos de utilizacién de los
cauces culturales para conseguir un mayor prestigio de la nueva realidad espafola
en el pais germanico.

5. Consideraciones finales

Tras la Segunda Guerra Mundial la accion cultural desplegada hacia la Repu-
blica Federal de Alemania tuvo un evidente papel instrumental. La intensificacion
de las relaciones culturales no estuvo destinada, como manifestaban ptiblicamente
sus portavoces, a reafirmar la tradicional amistad iniciada con el Emperador Carlos
V, sino mas bien se aprovecho tal enlace como un medio de reemplazar actuaciones
diplomaticas que no podian ejercerse directamente. De esta manera, el fortaleci-

ante la presencia de José S. de Erice, pronunci6 el discurso inaugural y a continuacion Luis Rosales,
miembro de la RAE dio una conferencia sobre Cervantes y el teatro espafiol. En los dias siguientes
intervinieron el Dr. Tener Bainhauer, de la Universidad de Bonn, el Profesor Walter Pabst de la Univer-
sidad de Berlin y el Dr. Eugen Giirster de Munich, en “Winter-Semester Programm 1966-1967”,
AMAE, Legajo R. 10859/3.

53 “Informe de Juan de Ayuso a Francisco José Palanca Morales, Jefe de la Seccion de Instituciones
Culturales de la DGRC”, 2-VIII-1966, AMAE, Legajo R. 10860/14.

6 El seguimiento desde el Ministerio de Asuntos Exteriores a la Sociedad Germano-Espafiola o
Deutsch-Spanische Gesellschaft de Munich puede consultarse en: AMAE, Legajo R. 10967/6.

57 Al comenzar la década de los sesenta existian en la RFA 55 catedras en las que se cursaban
estudios espafioles: 10 catedras de Filologia Romanica, 18 encargadas de curso, un director de instituto
e intérprete, un director de Instituto de cultura y 24 lectores. Pero la unica catedra de hispanistica en la
RFA era la de Hamburgo. Las demas eran de Filologia Romanica, dentro de las cuales una de las mate-
rias que se estudiaban era el espafiol; “Despacho n° 723 del Marqués de Bolarque al Director General
de Relaciones Culturales”, 23-X1-1959, AMAE, Legajo R. 9534/13.
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miento de los vinculos culturales vino a la par que la reanudacion de los contactos
diplomaticos y econdmicos. Dentro de esta concepcion de la politica cultural exte-
rior, el Instituto de Espafia en Munich constituy6é desde su fundacion en 1956 no
s6lo un importante centro de idiomas y de reunion de hispanistas alemanes, sino
uno de los principales ejes de las relaciones culturales bilaterales.

Este Instituto, aunque fue modificando sus estrategias iniciales, fue un elemen-
to esencial para la politica cultural espafola en la RFA y mantuvo una cierta conti-
nuidad en sus actividades basicas: conferencias periddicas de cientificos alemanes y
espafoles orientadas a un publico selecto y con el objetivo de lograr un prestigio de
la cultura espafiola en Alemania; informacion y orientacion a profesores y estudian-
tes de ambos paises para la continuacion de sus estudios e investigaciones en el otro
pais; fomento de los intercambios de estudiantes y profesores y la difusion de libros
y revistas espafiolas a través de su biblioteca y de un sistema de intercambio con
otras instituciones alemanas.

Si bien la irradiacion de estas actividades no obtuvo en un principio el alcance
popular que por ejemplo alcanzaron otras instituciones extranjeras, esto se debid
esencialmente a que en un principio no se concibidé como centro de estudio del
idioma espatfiol. Sin embargo, la presencia de notables representantes de la intelec-
tualidad espafiola y alemana, tanto en la tribuna como entre el publico asistente, el
constante apoyo recibido por la Embajada espafiola en Bonn y por el Consulado de
Munich, asi como el nimero de visitas y el volumen de la informacién suministrada
por esta institucion, convirtio6 al Instituto de Espafia en Munich en el mas cualifica-
do representante de la politica cultural extranjera espafiola en Alemania durante
toda esta época.
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